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OROS 
Uredništvo in upravništvo v Velikovcu. 

L i s t i z h a j a v s a k o s r e d o . 

Naročnina z n a š a : celoletno 12 K, poMetno 6 K, četrtletno 3 K. 

C e n e i n s e r a t o m : e n o s t o p n a p e t i t v r s t a a l i n j e p r o s t o r 

4 0 v i n a r j e v . U r a d n i r a z g l a s i p o 1 K . P r i n a r o č i l u n a d 

1 0 o b j a v p o p u s t . 

Koroški kmetje, 
združimo se! 

Nastopil je nov čas, velik čas. In 
ta čas (zahteva, da tudi kmetje, zdru-
žimo, da se organiziramo. Posnemajmo 
delavce! Dokler niso Bili združeni ali 
organizirani, so bilt popolnoma brez-
pravni, to se pravi, r vda. niso imeli' nika-
kih političnih in gospodarskih pravic. 
Imeli niso svojih poslancev in gospodar 
jih je zatiral, kakor se mu je ljubilo. Ka-
ko drugače je v tem oziru dandanes! V 
parlamentih, deželnih zborih, v občinskih 
svetih in tako dalje nahajamo poleg za-
stopnikov drugih stanov tudi preproste 
delavce, ki se možato in uspešno boju-
jejo za pravice delavskega stanu. In ko-
liko so dbstgti-v gospodarskem oziru! 
Kolikokrat je prihaja! posamezen dela-
vec k svojemu gospodarju in mu s^olz-
nimi očmi tožil, da ne more živeti od 
svoje plače, da mu žena hira, da ne more 
kupiti svojim lačnim otrokom kruha. 

In kakšen je bil uspeh? Lepo rejeni 
gospodar ga niti poslušal ni. Niso ga 
ganile solze sestradanega in do smrti 
utrujenega trpina. Povzdignil je svojo 
gladko roko in pokazal s prsti, na ka-
terih so se lesketali prstani, proti vratom. 

Kako drugače je to sedaj, ko so de-
lavci združeni! Dva ali trije gredo h 
gospodarju in ne prosijo, ampak v ime-
nu vseh zahtevajo večje plače, manj de-
la i. t. 4. Če se gospodar noče takoj 
vddti, mu zagroze, da ne bodo delali. 
In. gospodar, ki živi od njihovih žuljev, 
mora odnehati. 

Kmetje! Tudi mi javkčtmo in sto-
kamo, na vasi, pod lipo, po gostilnah. 
Kaj smo še dosegli s t e m ? Nič ! ! Treba 
je, da se združimo yli organiziramo, da 
vsi skupaj možato povemo, kaj nas boli, 
da skupno povemo, kaj da zahtevamo! 

Najprej si ustanovimo za vsak večji 
kraj, ali pa vsaj za vsako občino svojo 
kmetijsko podružnico. T e podružnice bo-
do naš parlament. Koroški Kmetje smo 
sicer že prej imeli svojo deželno kmetiško 
družbo; imenovala se je Deželni kulturni 
svet — Landeskulturrat. T a družba je 
sicer storila precej dobrega. Žalibog pa 
ni bila naša. Glavno besedo v tej družbi 
so imeli celovški in drugi gospodje, ki 
so mislili, da je namen kmetijske družbe, 
zatirati slovenski jezik in širiti nemščino. 
Zato je ta kmetijska družba skrbela v 
prvi vrsti le za nemške kmete. Onim na-
šim zaslepljenim in zapeljanim tovarišem, 
ki niso vedeli, da je slovenski jezik u-

stvaril ravno tisti Bog, ki je ustvaril tudi 
nemški jezik, onim našim tovarišem — 
kmetom so tudi privoščili včasih kako 
drobtinico. Slovenskemu kmetu pa so 
metali le oglodane kosti. 

Že zato bi bilo potrebno, da se 
združimo v taki kmetiški družbi, ki ne 
bo delala razlike med slovenskim in 
nemškim kmetom. Vsi kmetje smo enaki, 
vsi moramo plačevati davke, zato pa 
zahtevamo tudi vsi enakih pravic! Da se 
ločimo od celovškepa „landeskutturrata," 
za to imamo pa še druge vzroke. Sedaj, 
ko smo ločeni od Nemške Avstrije, ko 
smo za vse večne čase združeni z zma-
govito Jugoslavijo, nam „landeskulturrat" 
ne bo mogel nič več pomagati, tudi Če 
bi hotel! 

Da bi si ustanovili za naš del ko-
roške dežele posebno kmetiško družbo, 
to bi bilo iičspauietftO. Ta dražba bi bila 
premajhna in bi nam ne mogla dosti 
pomagati. Zato pa je najbolje, če se pri-
družimo ljubljanski Kmetiški družbi, ka-
teri so se pridružile tudi štajerske kme-
tiške podružnice. 

Prišel je čas, da začnemo takoj z 
gospodarskim delom. Ustanavljajmo si 
torej kmetiške podružnice, ki se naj zdru-
žijo z ljubljansko Kmetiško družbo! 

Koroškim ženam in 
dekletom. 

Koroške žene! Resnica je, da pod-
pira žena hiši tri vogle, mož pa le ene-
ga. Saj ste to tudi Ve jasno dokazale v 
času vojne. Ostale ste doma same, brez : 
mož in sinov, pa Vaša krepka volja, Va-
ša vztrajnost v delu je dosegla, da radi 
tega ni trpelo gospodarstvo. Dokazale 
ste pa tudi -še nekaj drugega - da Vaše 
delo ni omejeno samo na dom, ampak, 
da ima žena tudi pravice in dolžnosti v 
javnem življenju. Saj ste Še pred razsu-
lom Avstrije pobirale podpise za jugo-
slovansko deklaracijo, delovale na to, da 
se je širila naša jugoslovanska misel. 
Jasno ste uvidele, da je edino le v tem 
naša rešitev, naša bodočnost. 

In Vam, ki ste vse to storile, Vam 
velja moj klic! Prva dolžnost žene je, 
da osreči moža; največja skrb matere, 
da osreči otroke. Srečo svojih mož in 
svojih otrok imate sedaj v roki. Mislite 
na to in ne prekinite * započetega dela. 
Stopite v javnost! Saj nam je upati, da 
prizna naš parlament v Belgradu žen-
skam volilno pravico! Dokažite sedaj, 

da ste zrele za politično delovanje. Dosti 
ste pretrpele tekom vojne, sedaj je čas, 
da zahtevate svoje pravice. 

Nekateri naši možje in fantje se ža-
libog ne zmenijo za politiko niti sedaj, 
ko se izpreminja ves svet. So med njimi 
celo taki, ki so se dali preslepiti od bolj-
ševikov. Kam to pelje? Žene, tu zasta-
vite Svojo moč! Dobro še veste, koliko 
ste prestale gorja v zadnjih nemirnih me-
secih radi nemških boljševikov. Vas vseh 
vroča želja je gotovo, da se zopet vrne 
mir in red, da boste nemoteno živele 
svoji družini. Delujte na to, da se Vaši 
možje in fantje poprimejo dela za svojo 
domovino - svobodno Jugoslavijo. Ker 
tako 111 edino le tako bo konec vseh 
nemirov, le tako bo že enkrat konec 
prelivanja krvi in ropanja. Združite in 
organizirajte se, ustanavljajte svoja društ-
va in dejujte pridno za našo reč. Vaši 
otroci bodo vživali sad Vašega truda v 
Jugoslaviji, državi blagostanja in boga-
stva. Širite povsod „Korošca," ki se po-
šteno trudi, da bi has vse združil v brat-
ski ljubezni. Razširjajte v svoji okolici 
ta list, ki deluje le na to, da bi poma-
gal vsem Korošcem do lepših in sreč-
nejših časov. Alojzija Modic. 

Gospodarske vesti. 

Nemško-avs t r i j sk i 
bankovci. 

Že potem, ko je bila stara Avstrija 
razpadla, je dala avstro-ogrska banka 
natisniti za več milijard (1 milijarda je 
.1000 milijonov) bankovcev, čeprav je 
morala vedeti, da nima več te pravice. 
Vsak otrok mora torej priznati, da so ti 
bankovci pravzaprav brez veljave! In 
ravno teh bankovcev je v Nemški Av-
striji toliko, da ne vedo, kaj bi počeli z 
njimi. 

Kakor Jugoslavija, tako je tudi Nem-
ška Avstrija žigosala (štemplala) svoj 
denar. Na nemško-avstrijskem papirna-
tem denarju beremo rdeč napis: Deutsch-
österreich. 

Tudi ves ta denar je manj vreden 
nego naš. Zakaj ? Večja ko je kaka drža-
va, manj ko ima dolgov, več ko ima 
rudnikov, gozdov, vinogradov in tako 
dalje, večjo vrednost ima tudi njen pa-
pirnati denar. Ker pa je Nemška Avstrija 
prav majhna, ker ima malo rodovitne 
zemlje, a bo morala kot premagana drža-

t 



va plačevati dolgove stare Avstrije in še 
veliko vojno odškodnino, je razumljivo, 
da ima nemško - avstrijski denar prav 
malo vrednost. Ker je naš jugoslovanski 
denar veliko več vreden nego nemško-
avstrijski, je Nemška Avstrija, ko so 
nemški boljševiki zasedli naše kraje r ta-
koj pobrala ves naš denar ter ga nado-
mestila s svojim. T o je čisto navadna 
sleparija! Naša vlada v Belgradu ve za 
to sleparijo, ve, da imajo pri nas ljudje 
veliko, veliko manj-ali celo ničvrednega 
nemško-avstrijskega denarja; naša vlada 
ve, da se celo Nemci in razni nemški 
denarni zavodi branijo sprejemati ta de-
nar. Ne le pravica, ampak celo dolžnost 
naše vlade bi bila, da tudi ona ne spre-
jema tega denarja. S tem pa bi bilo o-
škodovano prebivalstvo naše koroške de-
žele. 

Dokler se vlada ne odloči, kaj naj 
bi se tu storilo, da bi država ne trpela 
prevelike škode in da bi tudi naše ljud-
stvo ne bilo preveč oškodovano, so v 
Ljubljani odredili, da smejo naši davčni 
uradi na Koroškem zamenjavati nemško-
avstrijski denar. Seveda mora vsakdo do-
kazati, kje ga je dobil, ker bi sicer Nem-
ška Avstrija še vedno spravljala svoj 
manj vredni papirnati denar čez mejo v 
Jugoslavijo. 

„Narodni svet v Velikovcu" se je 
že večkrat posvetoval, kako naj bi se 
pomagalo koroškemu ljudstvu, ki ga je 
Nemška Avstrija osleparila s svojim de-
narjem. 

Ker je denarno vprašanje za nas 
zelo velike važnosti, se bomo še večkrat 
pečali z njim. 

Kje bodo večji davki — v Nemški Avstriji 
ali v Jugoslaviji? 

V s a k k m e t o v a l e c s e čut i n a j b o l j s r e č n e -

g a v t ist i držav i , k j e r m u j e t r e b a p l a č e v a t i 

n a j m a n j d a v k o v . Z a t o b o n a š e g a k m e t o v a l c a 

g o t o v o z a n i m a l o , č e m u p o v e m o , d a b o d o v 

N e m š k i A v s t r i j i v e l i k o v e č j i d a v k i n e g o pa pri 

n a s . N e m š k a A v s t r i j a b o m o r a l a p l a č e v a t i s t r a š -

n e d o l g o v e s t a r e A v s t r i j e ; k o t p r e m a g a n a 

d r ž a v a b o m o r a l a p l a č a t i tudi o g r o m n o v o j n o 

o d š k o d n i n o . K o l i k o j e b i l o p o v s e j Avs t r i j i 

n e m š k i h u r a d n i k o v , n e m š k i h o f i c i r j e v i. t. d. 

Vs i ti s o z b e ž a l i v N e m š k o A v s t r i j o , in v s e m 

t e m b o m o r a l a N e m š k a A v s t r i j a p l a č e v a t i v i -

s o k e p o k o j n i n e ( p e n z i j e ) . U b o g i n e m š k o - a v s t r i j -

sk i k m e t b o t o r e j m o r a l redit i v s e t e l judi , 

č e p r a v n e b o imel o d n j i h n o b e n e k o r i s t i . 

V J u g o s l a v i j i p a b o m o imeli s a m o t o l i k o 

o f i c i r j e v , u r a d n i k o v i td. , k o l i k o r j ih b o m o r e s 

p o t r e b o v a l i . V o j n e o d š k o d n i n e n e b o m o p l a -

čeva l i , a m p a k j o n a m b o d o m o r a l i p l a č e v a t i 

c e l o d r u g i . R a z e n t e g a p a j e n a š a d r ž a v a z e l o 

b o g a t a . 

V s a k o t r o k t o r e j l a h k o i z p r e v i d i , d a b o 

t r e b a pri n a s p l a č e v a t i m n o g o m a n j d a v k o v 

n e g o v N e m š k i A v s t r i j i . 

Zakaj je oblast zaprla gostilne. 
O b l a s t j e m o r a l a z a p r e t i v s e g o s t i l n e v 

o k r a j u , k e r s o s e t a m zbira l i razni h u j s k a č i , 

p l a č e v a l i v o j a k o m za p i j a č o ter j ih h u j s k a l i 

z o p e r d r ž a v o . M a r s i k o m u j e n e l j u b o , d a s o 

, v s e g o s t i l n e z a p r t e ; z a h v a l i n a j s e z a t o o m e n -

j e n i m h u j s k a č e m . D e l a t i p a h o č e m o n a to , d a 

p o š t e n i m in z a v e d n i m k r č m a r j e m z o p e t o t v o -

r i j o g o s t i l n e . 

Živil bo dovolj! 
N a r o d n i s v e t in o k r a j n o g l a v a r s t v o s e 

t rudi ta , d a bi d o b i l a z a n a š e k r a j e k a r n a j v e č 

živil . K a k o r s m o že z a d n j i č p o r o č a l i , j e d o s p e l o 

ž e t o l i k o m o k e , m a s t i i. t. d. , d a n e b o t r e b a 

v e č u v a j a t i kart za m o k o in m a s t , a m p a k si 

b o m o g e l v s a k d o kupit i m o k e in m a s t i , k o l i -

k o r b o h o t e l . N a r o d n i s v e t j e tudi p o s k r b e l , 

d a j e p r i š l o za n a š e k r a j e p r e c e j s l a d k o r j a , 

t o b a k a in p e t r o l e j a . 

Kaj bo z odstavljenim učitelji in uradniki ? 

N a š a v l a d a je m o r a l a o d s t a v i t i v e č j e š t e -

v i lo u r a d n i k o v in u č i t e l j e v , ki s o h u j s k a l i z o -

p e r n a š o d r ž a v o . Č e p o m i s l i m o , k a j bi b i l a 

s t o r i l a z n j i m i s t a r a A v s t r i j a , b o m o pr izna l i , 

d a j e t o z e l o m i l a k a z e n , z las t i k e r s m e j o oni 

in n j i h o v e d r u ž i n e os ta t i š e n a d a l j e v n a š i 

državi in j e s t i n a š k r u h . V e n d a r p a s e z a h t e -

v a o d n j i h , d a n e d e l a j o z o p e r n a š o d r ž a v o , 

d a ne h u j s k a j o l j u d s t v a z o p e r n a š o v l a d o . 

D o l ž n o s t v s a k e g a z a v e d e n e g a in p o š t e n e g a 

K o r o š c a j e , d a t a k e l judi t a k o j n a z n a n i u -

r e d n i š t v u „ K o r o š c a " ali p a „ N a r o d n e m u s v e t u " 

v V e l i k o v c u . P o s k r b e l i b o m o , d a b o d o o b l a s t i 

t a k e h u j s k a č e i z g n a l e s t r a d a t v N e m š k o A v -

s t r i j o . 

Važno za gospodarje. 
G o s p o d a r j i , k a t e r i m j e n a š e v o j a š t v o n a -

p r a v i l o k a k o š k o d o n a n j i v a h , t ravnik ih i . t .d. , 

n a j t o n a z n a n i j o n a j b l i ž n j e m u v o j a š k e m u p o -

v e l j s t v u , d a j im v o j a š k a o b l a s t š k o d o p o r a v n a . 

Razdelitev prevelikih posestev. 
V e l i k a k r i v i c a j e , d a i m a j o g r a š č a k i in 

n e k a t e r i d r u g i v e l i k o p r e v e l i k a p o s e s t v a . Z a t o 

j e n a š a v l a d a v B e l g r a d u s k l e n i l a , d a s e m o -

r a j o t a k a p r e v e l i k a p o s e s t v a — p r a v i m n o j im 

„ v e l e p o s e s t v a " — razde l i t i . 

N a š m i n i s t e r dr. P o l j a k j e že izde la l n a -

t a n č e n n a č r t , k a k o n a j s e r a z d e l i j o v e l e p o s e s t v a 

m e d u b o g e k m e t e , d a s e j i m p o m a g a d o b o l j -

š e g a k r u h a . 

D a s e to d e l o p o s p e š i , s o u s t a n o v i l i v 

L j u b l j a n i p o s e b n o p i s a r n o , k j e r s e b o d o p e -

čali s t em t a k o v a ž n i m v p r a š a n j e m . 

K a k o s e m i s l i j o razde l i t i v e l e p o s e s t v a , š e 

ni z n a n o . K o l i k o r p a s e d a p o s n e t i iz r a z n i h 

l i s tov in d r u g i h p o r o č i l , misl i v l a d a vzeti v s e m 

g r a š č a k o n i in d r u g i m v e l e p o s e s t n i k o m t o l i k o 

n j i v , g o z d o v , p a š n i k o v i. t. d. , d a ne b o d o 

imel i v e č n e g o 8 0 o r a l o v z e m l j e . G o z d e in 

p a š n i k e b o p r e p u s t i l a o b č i n a m , t a k o d a j ih 

b o d o s m e l i u p o r a b l j a t i vsi o b č a n i . N j i v e in 

t r a v n i k e p a b o j u g o s l o v a n s k a v l a d a p r e p u s t i l a 

za m a j h n o o d š k o d n i n o o n i m k m e t o m , ki bi 

radi p o š t e n o de la l i , a n i m a j o t o l i k o z e m l j e , d a 

bi prež iv l ja l i s v o j o d r u ž i n o . O d š k o d n i n a , ki j o 

b o m o r a l p l a č a t i k m e t za te t r a v n i k e in n j i v e , 

b o z e l o n i z k a in s e b o razde l i l a n a d o l g o 

v r s t o let, t a k o d a k m e t niti čuti l ne b o , d a ; 

s p l o h k a j p l a č u j e . 

O p o z a r j a t i p a m o r a m o n a š e l judi , d a n i -

m a j o d o v e l e p o s e s t e v , d o k l e r n i s o r a z d e l j e n a , 

p r a v n o b e n i h p r a v i c . A k o bi n. pr . k d o s e k a l 

d r v a v g o z d u , k i . j e last k a k e g a g r a š č a k a , bi 

š k o d o v a l s a m s e b i , ker s e g a p o z n e j e pri d e -

litvi v e l e p o s e s t e v ne b o v p o š t e v a l o in ne b o 

t o r e j n i č d o b i l I 

K o s e ^ o d o de l i la v e l e p o s e s t v a , b o d o 

h o d i l e tudi p o n a š i h kra j ih p o s e b n e k o m i s i j e , 

d a s e b o d o p r e p r i č a l e , k d o j e r e s p o t r e b e n . 

V s a k d o j e d o l ž a n , d a z d o b r i m s v e t o m 

p o m a g a t e m k o m i s i j a m , z a t o , d a s e ta za n a -

š e g a k m e t a t a k o v a ž n a r e f o r m a kar n a j p r e j 

izvrš i . ( O razde l i tv i v e l e p o s e s t e v ali o a g r a r n i 

re formi s m o p r e j e l i š e en d o p i s , ki g a p r i o b - ! 

č i m o v p r i h o d n j i š tev i lk i . U r e d n i š t v o . ) 

V Celovcu so živila zelo draga. 
V C e l o v c u s o živila z e l o d r a g a . D a bi 

u b o ž n l l j u d j e ne s t r a d a l i , s o n a š e o b l a s t i s t o -

! v s e p o t r e b n o , d a b o d o d o b i v a l i u b o ž n i p r e -

b i v a l c i m e s t a ž iv i la p o z n i ž a n i h c e n a h . 

Strašni davki v Nemčiji. 
N e m č i j a m o r a p l a č a t i ze lo v i s o k o v o j n o 

o d š k o d n i n o . R a z e n t e g a m o r a s k r b e t i , d a z a -

celi r a n e s v e t o v n e v o j n e . Z a v s e t o p a b o 

t r e b a d e n a r j a . D r ž a v n i m i n i s t e r E r z b e r g e r j e 

p o v e d a l n e m š k i n a r o d n i s k u p š č i n i , d a b o t r e b a 

d o h o d k e n e m š k e d r ž a v e zv i ša t i za 9 0 0 o d s t o t -

k o v ! U v e s t i m i s l i j o tudi e n k r a t n o o d d a j o p r e -

m o ž e n j a . 

Važen sestanek v Velikovcu. 

V n e d e l j o , d n e 13. t. 111. j e n a ž e l j o g o s p . 

g e n e r a l a M a i s t r a s k l i c a l g. Č a r f , g e r e n t m e s t n e 

o b č i n e V e l i k o v e c , h i š n e p o s e s t n i k e , o b r t n i k e 

in š e v e č d r u g i h u g l e d n i h m e š č a n o v k z a u p -

n e m u p o s v e t o v a n j u , k a t e r e g a s t a s e u d e l e ž i l a 

tudi g . g e n e r a l M a i s t e r in g . o k r a j n i g l a v a r 

Kak i . 

P o s v e t o v a n j e j e o tvor i l g . g e r e n t Čarf , 

ki j e v k r a t k i h b e s e d a h p o j a s n i l n a m e n s e -

s t a n k a . N a t o j e g. g e n e r a l o b s e ž n o raz lož i l 

s p l o š n o p o l i t i č n o s i t u a c i j o ter r a z m e r j e m e d 

S l o v e n c i in N e m c i v o n e m o z e m l j u , v k a t e r e m 

z n a priti m o r e b i t i d o p l e b i s c i t a . U d e l e ž n i k i s o 

kaza l i v e l i k o z a n i m a n j a , k a r p r i č a tudi ž i v a h n a 

d e b a t a , ki s e j e r a z v i l a p o g. g e n e r a l o v i h b e -

s e d a h . V d e b a t o s o p o s e g l i m e d d r u g i m i : gg . 

P e r k o v n i g g M., M a r a k Fr . , P a w l i k Fr. , P o g a t s c h -

nig J . , Medvved F r . , G r ö h s l E. , R u p r e c h t J . , 

N a p e t s c h n i g P . , V i d e r J . , R e d i F . in drugi . 

N a p r e d l o g g. g e n e r a l a s t a s e p o t e m d o -

l o č i l a d v a o d b o r a , e d e n za g o s p o d a r s k a v p r a -

š a n j a , d r u g i p a za p o p r a v o p o v o j n i h d o g o d -

kih p o v z r o č e n e š k o d e . V prvi o d b o r s o bili 

i z v o l j e n i gg . P e r k o v n i g g M . , H r i i b e r n i g F. , M e d -

ved Fr . , P a w l i k F r . , R u p r e c h t J . , M a r a k F r . in 

L e h s i a k J . , v drugi p a g g . P e r k o v n i g g M . , j N a -

p e t s c h n i k P. , Medvved F . , L e h s i a k j . , Red i F . 

in P i u k J . 

U p a j m o , d a r o d i ta prvi k o r a k z a ž e l j e n i 

s a d , d a s e p r i b l i ž a j o n a š i upravi tudi p r i p a d -

niki n e m š k e n a r o d n o s t i in d a b o v s e p r e b i -

v a l s t v o t o s t r a n d e m a r k a c i j s k e č r t e i z p r e v i d e l o , 

d a J u g o s l a v i j a 11e p r i h a j a n a K o r o š k o kot s o v -

r a ž n i c a in z a t i r a l k a , t e m v e č kot r e š i t e l j i c a iz 

s e d a n j i h o b u p n i h g o s p o d a r s k i h r a z m e r . 

Dopisi. 

Ne zamerite nam.. 
Dobil sem v roke list „Korošec." 

Radoveden sem bil, kakšen in kaj da 
poroča. Bral sem ga in prebral celega 
in dopadel se mi je. I11 zakaj? Bil sem 
v prejšnjih časih naročen na „Bauern-
zeitung." Reklo se nam je, da je koroš-
ki list, ki se poteguje za koroškega kmeta. 
Verjel sem, verjel tudi, kar je poročala 
„Bauernzeitung." Ker pa je vedno huj-
skal zoper poštene slovenske kmete, sem 
se tudi jaz nasrkal tega duha; začel sem 
sovražiti zavedne Slovence, čeravno sem 
sam rojen Slovenec. Kako bi bilo tudi 
drugače mogoče? Dan za dnevom sem 
slišal od nemških htijskačev le psovke 
in laži o Slovencih in sploh o Jugoslo-
vanih Mislil sem si, da je vse to gola 
resnica, zato sem verjel tudi jaz. Toda, 
hvala Bogu, prišel sem do drugega pre-
pričanja. „Bauernzeitung" je bila vsak 
dan hujša, posebno pa, ko so zasedli 
jugoslovanski vojaki del slovenske Ko-
roške. Bila je polna najgrših psovk in 
laži o Jugoslovanih in nas je na različ-
ne načine ščuvala proti njim. Klicala nas 
je v boj proti njim. In to se mi ni do-
padlo. Mnogo zapeljanih se je odzvalo 



temu klicu, jaz pa sem premišljeval, kaj 
naj storim. 

Ostal sem doma in čakal, kaj bo. 
Pričakoval sem najhujšega, posebno pa, 
ker so nas strašili, da bodo jugoslovan-
ski vojaki ropali in poklali vse otroke in 
ženske. Vedel sem, kaj so delali nemški 
boljševiki na spodnjem Koroškem, vedel 
sem tudi, kako grdo so ravnali nemški 
vojaki v Srbiji. Kaj če se bodo jugo-
slovanski vojaki maščevali nad nami in 
in povračali hudo s hudim. Prišli so, toda 
pustili so pri miru skoraj vse. Da pa so 
tu in tam kaj pobrali, jim ne zamerim -
naučili so se tega v petletni vojni. Sicer 
pa se je nam obljubilo, da dobimo vse 
to povrnjeno. Sedaj je zopet red in mir, 
in vedni strah, ki nas je prej obdajal, je 
izginil. Kakšna velika razlika! Kakšna 
hujskanja je po nemških listih, a v listu 
„Korošec" tega nisem našel. In ravno 
to je, kar se mi najbolj dopade. Namesto 
luijskarij pa so poročila, iz katerih vi-
dimo, da se oblasti, vojaške in civilne, 
res trudijo, da bi činipreje odpomogle 
vsem, ki smo pomoči potrebni. Mogoče 
jih je še veliko, ki so še sedaj tistih misli, 
kakor sem bil jaz prej. Jaz jim svetujem, 
naj enkrat resno premislijo vse to, kako 
je bilo prej in kako je sedaj, in gotovo 
bodo tudi vsi prišli do prepričanja, da 
je sedaj bolje, in želeli si bodo, da osta-
ne vedno tako. 

Marsikdo bo mogoče mislil: kaj 
bodo rekli oni, katere smo prej pregan-
jali, psovali? Tudi jaz sem tako mislil. 
Toda to me ni zadrževalo, da bi ne po-
stal drug človek. Mislil sem si: Slovenci 
dobro vedo, kako težko je bilo prej za 
nje, ko so jih nemški hujskači povsod 
napadali in zapostavljali, in gotovo se 
niso čudili, če je kdo izmed njih odpa-
del in postal nemškega mišljenja. Marsi-
komu je šlo za kruh; če je postal nem-
Škutar, je dosegel vse, če pa je ostal 
zvest svojemu narodu, navadno ni dobil 
službe, čeravno je bil Korošec. Zato pa 
nam sedaj pošteni Slovenci gotovo ne 
bodo zamerili, če smo bili prej drugi. In 
če nam Bog odpusti grehe, bodo nam 
gotovo tudi ti odpustili, kar smo prej 
storili, seveda pa moramo od sedaj na-
prej delati z njimi za naš lastni blagor. 

Zato pa prav toplo priporočam list 
„Korošec" vsem Korošcem, ki znajo slo-
vensko. Za tistih par vinarjev, ki jih izda-
mo za ta list, pač ne bode nikomur žal. 

- n -

Slov. Šmihel. 
( P a d l e m u j u n a k u v s p o m i n . ) 

D n e 2 9 . a p r i l a 1.1. j e p r i š l a j u g o s l o v a n -

s k a p a t r u l j a c e l j s k e g a p e š p o l k a tudi v S l o v . S m i -

he l . N e m š k a p a t r u l j a , ki j e p o p i v a l a v t u k a j š -

n j i g o s t i l n i , j e b i l a p r a v o č a s n o o p o z o r j e n a n a 

b l i ž a j o č o s e j u g o s l o v a n s k o p a t r u l j o . In p r e d n o 

s e j e j u g o s l o v a n s k a p a t r u l j a , ki j e s t o p i l a r a v n o 

v v a s , z a v e d a l a n e v a r n o s t i , š o p o č i l i iz z a s e -

d e - s p o k o p a l i š č a strel i in d v a vr la n a š a 

v o j a k a , i z m e d k a t e r i h e d e n , M i j o M e š i č e k , d o -

m a iz S e v n i c e o b S a v i , leži p o k o p a n n a t u -

k a j š n j e m p o k o p a l i š č u , s ta p o s t a l a žrtvi d o m o -

vine . Bi l j e 2 2 let s tar , k o j e d a l s v o j e ž i v -

l j e n j e za m l a d o J u g o s l a v i j o . K r s t o mu j e dal 

n a l a s t n e s t r o š k e n a p r a v i t i p o d o m a č e P e t r o v 

o č e , ki se j e tudi s k o r a j edini i z m e d k m e t o v 

upal udeleži t i p o g r e b a j u g o s l o v a n s k e g a j u n a k a . 

S e s t t e d n o v p o z n e j e , k o je bi l tudi S l o v . S m i -

hel o s v o b o j e n , j e p a d l e g a v o j a k a pr iš la p o s e -

tit n a g r o b s t o t n i j a g o r i š k e g a p e š p o l k a , pri 

ka ter i pril iki s o mu t o v a r i š i z a p e l i v s l o v o 

v e č p e s m i , m e d temi „ B l a g o r m u , ki s e s p o -

č i j e , " in „ G o z d i č j e že z e l e n . " G o s p . P a v l i c a , 

z n a n i n a m g o v o r n i k n a n a š i h j u g o s l o v a n s k i h 

t a b o r i h , m u j e p o s v e t i l l e p e b e s e d e v s l o v o . 

M i p a , d r a g i j u n a k , h o č e m o čuvat i t v o j g r o b , 

i z k a z a t i s e h o č e m o v r e d n e s i n o v e l j u b l j e n e 

n a m J u g o s l a v i j e , za k a t e r o si da l s v o j o kri, 

š e p r e d n o j e tudi n a s m o g l a s p r e j e t i v s v o j e 

o k r i l j e , in ti k l i č e m o : 

„ T u s p a v a j s l a d k o , p o d s l o v a n s k o l ipo , 

Ki za s v o b o d o in p r a v i c o K o r o t a n a 

Ž i v l j e n j e dal si m l a d o n a d e b u d n o . 

I?, krvi t v o j e , mili b r a t e , 

Ki r o s i l a j e n a š o z e m l j o 

S v o b o d e p l o d n a j b r a t o m s u ž n j i m k l i j e ! " 

Koroške novice. 
Božji grob pri Pliberku. 

M i r p i š e : „ K d o v P o d j u n i n e p o z n a l e p e 

r o m a r s k e c e r k v e pri B o ž j e m g r o b u ? T u d i te j 

c e r k v i n e m š k i r o p a r j i n i s o p r i z a n e s l i . D r u g i 

d a n p o p r i h o d u j e vdr la t o l p a n e m š k i h v o j a -

k o v v c e r k e v . O p r e m l j e n i s o bili za r o p a n j e s 

s e k i r a m i in d r u g i m s l i č n i m o r o d j e m . R a z b i j a l i 

s o p o c e r k v i , vpili in prek l in ja l i k a k o r p r a v i 

p e k l e n š č a k i ! V c e r k v i j e p a d l o v e č s t r e l o v n a 

g l a v n i o l tar . S s e b o j s o nesl i v s e c e r k v e n o 

per i lo , v s e ke l ihe , s v e č e in d r u g e v r e d n o s t i . 

Z n o t r a j in z u n a j c e r k v e «p u g a n j a l i p r a v e o r -

g i j e . K a k o r div j i s o letali n a š e m l j e n i z m a š n i -

mi o b l a č i l i o k r o g c e r k v e . Š e b o l j s o vpili in 

r a z g r a j a l i v c e r k v i I S p r a v i l i s o m a š n e k n j i g e 

n a k o r , u g a n j a l i tam s v o j e k o m e d i j e , r a z b i j a l i 

p o o r g i j a h , d o k l e r j ih n i s o razbi l i . — M e ž n a r -

jev i hčer i s o n a s t a v i l i v e č k r a t b a j o n e t n a p r s i 

in ji žugal i s s m r t j o , č e š , d a j e o n a p o b i r a l a 

p o d p i s e za J u g o s l a v i j o . N a v p r a š a n j e , k d o j i m 

j e t o p o v e d a l , j e o d g o v o r i l v o j a k : „ T a t a m 

s p o d a j ! " in p o k a z a l n a E b e r w e i n o v o g o s t i l n o . 

V t e j g o s t i l n i s o ha j l a l i in p o z d r a v l j a l i n e m š k e 

r o p a r j e , j ih n a p a j a l i in h u j s k a l i z o p e r n a š e p o -

š t e n e l j u d i . " - V s a k K o r o š e c , ki j e v d a n ver i , 

v kater i g a j e v z g o j i l a s k r b n a m a m i c a , j e v e -

se l , d a s e n i k d a r v e č ne p o v r n e j o č a s i , k o s o 

n e m š k i b o l j š e v i k i g o s p o d a r i l i p o n a š i lepi k o -

r o š k i deže l i . 

Vpoklic k orožnim vajam. 
D a b o d o m o g l i v o j a k i , ki že d e l j č a s a 

s l u ž i j o , d o m o v , j e v o j a š k a o b l a s t p o z v a l a k 

š e s t f e d e n s k i m o r o ž n i m v a j a m v s e t i s te m o š k e , 

ki s o bili r o j e n i 1. 1 8 8 9 ali p a 1 8 8 8 . O n i , ki 

ne p r i d e j o o p r a v e m č a s u k o r o ž n i m v a j a m , 

b o d o mora l i d e l j č a s a s lužit i . Z a t o o p o z a r j a m o 

v s a k o g a r , ki m o r a k o r o ž n i v a j i , n a j s e z g l a -

si pri v o j a š k i o b l a s t i n a d o l o č e n i d a n . N a t a n č -

n e j š e p o v e d o l e p a k i ali p l a k a t i . 

Nemški boljševiki v Pliberku. 
T u d i v P l i b e r k u s o n e m š k i b o l j š e v i k i 

z e l o g r o z n o d iv ja l i . Unič i l i s o k n j i ž n i c o in 

s p l o h v s e i m e t j e i z o b r a ž e v a l n e g a d r u š t v a . P o -

p o l n o m a s o izprazni l i „ N a r o d n i d o m . " D e k a -

n i j a , k a p l a n i j a in h i š a g . g e r e n t a G v a i c a . s o 

tudi p o p o l n o m a o r o p a n e . Izprazni l i s o tudi 

v e č t r g o v i n . S s v o j i m d i v j a š t v o m s o d o s e g l i , 

d a si tudi n e m š k i P l i b c r č a n i ne že le n a z a j 

n e m š k i h b o l j š e v i k o v . 

Sinča vas Železna Kapla. 
O d 1. j u l i j a d a l j e v o z i j o n a t e j p r o g i 

š t i r j e vlaki . Iz S i n č e vas i o d h a j a prot i Ž e l e z n i 

Kapl i en v lak o b 7 . uri in 4 5 minut z j u t r a j , 

drugi pa o b 11 .mri d o p o l d n e . Iz Ž e l e z n e K a p -

ic p a o d h a j a prot i S i n č i vas i en v lak o b 8 . 

uri 8 minut z j u t r a j , drag i p a o b 1. uri 5 0 m i -

nut p o p o l d n e . 

Guštanj. 
V G u š t a n j u j e p o k o p a n n a d p o r o č n i k M a l -

g a j . M l a d e g a j u n a k a s o vs i rad i imel i . Z a t o 

p a j e n j e g o v g r o b v s a k d a n o k r a š e n s c v e t -

l i c a m i . 

Djekše. 
T u j e p r e d k r a t k i m umrl J a k o b A j h v a l d e r , 

p o d o m a č e S o p o t n i k o v o č e . B i l j e p o š t e n 

k r š č a n s k i m o ž . N a j p o č i v a v m i r u ! 

Djekše. 
D n e 8 . t e g a m e s c c a j e umrl v S m i h e l u 

F i l ip V e r n i k . B i l j e d o l g o let c e r k v e n i k l j u č a r 

p o d r u ž n i c e v S m i h e l u . P o g r e b j e b i l 10 . t. m. 

Z b r a l o s e j e p r a v v e l i k o l j u d i , ki » o s p r e m -

l jali u g l e d n e g e in z a v e d n e g a k o r o š k e g a m o ž a 

k v e č n e m u p o k o j u . N a j p o č i v a v m i r u ! 

Velikovec. 
T u j e š e v e d n o v e l i k o t r g o v c e v , g o s t i l -

n i č a r j e v in d r u g i h p o d j e t n i k o v , ki š e n i s o n a -

roč i l i „ K o r o š c a ! " 

Gimnazija v Velikovcu. 
S p r i h o d n j i m š o l s k i m l e t o m s e n a m e r a v a 

o tvor i t i v V e l i k o v c u prvi g i m n a z i j s k i r a z r e d . 

T o b o v e l i k e g a p o m e n a n e le z a n a š e m e s t o , 

a m p a k tudi z a p r e b i v a l c e c e l e g a o k r a j a , d a 

c e l e S p o d n j e K o r o š k e . 

Grebinj. 
V n e d e l j o 13. j u l i j a s e j e v r š i l a v G r e -

b i n j u l j u d s k a v e s e l i c a , ki j e p r a v d o b r o u s p e -

la, p o š e b n o v g m o t n e m oz i ru . Igra la s e j e tudi 

e n o d e j a n s k a b u r k a : „ N e kl ič i v r a g a ! " 

Goselna vas. 
V n e d e l j o 13 . j u l i j a j e i m e l o u č i t e l j s t v o 

v e l i k o v š k e g a o k r a j a s e s t a n e k , n a k a t e r e m s e 

j e u s t a n o v i l o d r u š t v o , ki s e i m e n u j e „ P e d a -

g o š k o d r u š t v o v V e l i k o v c u . " 

„Petrov dan" v Velikovcu. 
D n e 12. t. m. s m o tudi v V e l i k o v c u s l o -

v e s n o o b h a j a l i g o d N j e g o v e g a V e l i č a n s t v a 

k r a l j a P e t r a . K d o ni b i l g i n j e n , k o j e p o s l o -

v e s n i sve t i m a š i z a d o n e l a p r v i č v v e l i k o v š k i 

ž u p n i c e r k v i „ B o ž e p r a v d e ! " 

Cvetlični dan v Velikovcu. 

D n e 12. t. m. s o s e tudi v n a š e m m e s t u 

p r o d a j a l e c v e t i c e v pr id i n v a l i d o m , in s i c e r s o 

ta p o s e l p r e v z e l e d o m a č i n k e , g o s p o d i č n e K a r -

n e r N e ž k a , H e r z e l e M i c i , S e k o l M a t i l d a , S c h o r n 

E r n a , W o l g e m u t A n a , W e r k l E m i l i j a in S a u e r 

M i c i . N a b r a l e s o 1 0 1 6 K 7 0 v, k a r j e z a n a š e 

r a z m e r e ze lo v e l i k o . 

Kaj je novega 
po širnem svetu. 

• 

Regent Aleksander — ogerski kralj. 
Lis t i p o r o č a j o , d a b o O g e r s k a k r a l j e v i n a 

in d a p o n u j a j o M a d ž a r i k r o n ó sv . Š t e f a n a n a -
š e m u r e g e n t u A l e k s a n d r u . A k o j e t o r e s , p o -
t e m bi bil n a š k r a l j o b e n e m k r a l j o g e r s k i . P r i 
n a s j e p a š e v e d n o p a r z a s l e p l j e n c e v , ki bi 
radi s t r a d a l i v N e m š k i Avs t r i j i . 

Laški napadi na francoske vojake. 
N a reki L a h i š e v e d n o n a p a d a j o f r a n -

c o s k e v o j a k e . Z a t o j e f r a n c o s k a p o s a d k a n a 

Reki d ° b i l a ' z P a r i z a p o v e l j e , n a j b o d e za v s a k 

s l u č a j p r i p r a v l j e n a z o r o ž j e m . S i c e r p a p r i d e 

zaradi teh n e m i r o v v k r a t k e m n a R e k o p o s e b -

n a k o m i s i j a , o b s t o j e č a iz š t i r ih g e n e r a l o v . 



Mirovna pogodba z Nemčija potrjena. 

N e m š k a n a r o d n a s k u p š č i n a j e p o t r d i l a mi-

r o v n o p o g o d b o . 

Naša meja na Ogrskem. 

M i r o v n a k o n f e r e n c a v P a r i z u j e p o m a k -

nila n a š e m e j e n a O g e r s k e m š e b o l j pro t i s e -

v e r u , t a k o d a p r i d e š e 6 2 . 0 0 0 S l o v a n o v in 

2 5 . 0 0 0 M a d ž a r o v p o d J u g o s l a v i j o . 

Nemši generali morajo v Pariz. 

N e m š k i g e n e r a l i m o r a j o v P a r i z , k j e r s e 

b o d o m o r a l i z a g o v a r j a t i p r e d p o s e b n i m s o -

d i š č e m . T o j e tudi za N e m š k o A v s t r i j o — h u d 

p o p e r ! 

Veliki požar na Kranjskem. 

Drie 8 . t. m . j e o g e n j unič i l n a K r a n j s k e m 

v a s Z a g r a d e c . P o g o r e l o j e 4 0 l i iš z v s e m i g o -

s p o d a r s k i m i p o s l o p j i . Š k o d o c e n i j o n a mi l i -

j o n k r o n . Z a ž g a l i s o o t r o c i , ki s o s e n a s k e d -

n j u igra l i z v ž i g a l i c a m i . 

Razno. 

Dopisovanje z našimi 
vojnimi ujetniki na 

Laškem. 
Samo slovenskih ujetnikov je na 

Laškem do 15 .000 mož. Večinoma so 
bili ujeti ob prevratu, torej meseca ok-
tobra in novembra lanskega leta. 

Lahi so prodirali z belimi zastavi-
cami proti našim postojankam, ki smo 
jih bili mi že zapustili. Ko pa so Lahi 
videli, da ni več nevarnosti in da hitijo 
naši vojaki domov, jim je zopet zrastel 
greben. Čeprav so bili sklenili z nami 
premirje in smo se bili dogovorili, da 
se ne bomo več bojevali, so začeli pro-
dirati na avtomobilih. Zastavili so nam 
pota ter nas silili, da smo se morali 
vračati v Italijo. Ker so vedeji, da bi se 
mi JugosloAani ne ,bili vdali z lepa, so 
nas nalagali, da nafc bodo poslali domov 

* skozi Benečijo. Na tak'„ junaški" način 
so . „u je l i " zlasti slovenske fante, ki so 
služili pri nekdanjem 17. pehotnem pol-
ku. Vsi ti vzdihujejo zdaj v strašnem 
laškem ujetništvu. Veliko jih je pomrlo 
od gladu in mraza, zlasti meseca no-
vembra in decembra. Prav posebno je 
naše fante bolelo, ker niso smeli domov 
pisati in tudi od doma niso prejemali 
nikakih poročil. 

Koncem meseca marca se je vrnil 
iz laškega ujetništva polkovni župnik g. 
M. Škerjanec, ki služi zdaj pri ljubljan-
skem polku na Koroškem. S pomočjo 
Slovenskega Rdečega K r i ž a l e mu je po-
srečilo doseči, da je sedaj mogoče do-
pisovati z našimi vojnimi ujetniki na La-
škem. 

K d o r i m a n a t a n č e n n a s l o v 
u j e t i h s v o j c e v , (od L f e b r u a r j a 
d a l j e ) , n a j p o š l j e s t i n t o r a z l o č -
n o p i s a n e d o p i s n i c e ( R d e č e g a 
K r i ž a — b r e z z n a m k a ) v k u v e r t i 
n a n a s l o v : S l o v e n s k i R d e č i K r i ž 
v L j u b l j a n i , P o l j a n s k a c e s t a 4. 
T u d i d e n a r j e m o g o č e p o š i l j a t i , 
v e n d a r ne m a n j k o 100 K. P o t , p o 
k a t e r i g r e d o z d a j p i s m a in de -
n a r , j e z a n e s l j i v a . 

Š c. 

Svarilo. 
K e r v o j a š k e o b l a s t i ne d o v o l j u j e j o , d a bi 

p r i h a j a l i k n a m razni h u j s k a č i iz N e m š k e A v -

s t r i j e , b o d o s k u š a l i l e - t i z l e tak i z a p e l j e v a t i 

n a š e l j u d s t v o . S v a r i m o v s a k o g a r , d a bi t a k e 

l e t a k e s h r a n j e v a l , ali j ih p a c e l o k a z a l s o s e -

d o m iu z n a n c e m . K d o r bi s tor i l k a j t a k e g a , b i - -

dela l z o p e r d r ž a v o , z a t o bi ga. p r i s t o j n a o b l a s t 

o b č u t n o k a z n o v a l a . Z a t o p a n a j v s a k d o , ki 

n a j d e k a k t a k le tak , p o n e s e i s t e g i ali ž a n d a r -

m e r i j i , o b č i n s k e m u u r a d u ali p a k o m u d r u g e -

mu, ki g a b o t a k o j p o s l a l „ N a r o d n e m u s v e t u " 

v V e l i k o v e c . 

Podpore invalidom in sirotam padlih 
vojakov. 

Inval idi in s i r o t e p o p a d l i h v o j a k i h b o d o 

tudi n a d a l j e d o b i v a l i p o d p o r e . V e č o tem v 

p r i h o d n j i š t e v i l k i . 

V nedeljo vsi na Klopinjsko jezero! 
V n e d e l j o 2 0 . t. m. s e vrši n a K l o p i n j s k e m 

j e z e r u pri S i n č i v a s i v pr id k o r o š k i m i n v a l i -

d o m v e l i k a l j u d s k a v e s e l i c a , pri k a t e r i s o d e l u -

j e j o v o j a š k a g o d b a in razni p e v s k i z b o r i . N a 

s p o r e d u s o : g o d b a , p e t j e , s r e č o l o v , š a l j i v a 

p o š t a , v e s l a n j e za d o b i t k e , p l e z a n j e n a m l a j 

in p l e s . V s t o p n i n a 1 k r o n o za o s e b o . P r e p l a -

či la s e z o z i r o n i n a d o b r o d e l n i n a m e n h v a -

l e ž n o s p r e j e m a j o . Z a č e t e k o b 14. uri. V s l u -

č a j u n e u g o d n e g a v r e m e n a s e vrši s l a v n o s t p r i -

h o d n j o n e d e l j o . 

Za kratek čas. 
Ni boječ. 

Miha: „Kako ti dopadc moj konj, ki sem 
ga kupil zfldnjic v Pliberku ?" 

Janez; „Lep je, lep, samo preveč boječ se 
mi zdi; prerad se plaši." 

Miha: „7 o pa fc ni res, da hi bil moj 
konj boječ. Čisto sam spi potlači v hlevu, pa 
ga še nikoli ni bilo strah!" 

D o Igo b o in o r a I č a k a t i. 
Berač je sedel ob DraVi in gledal na drugi 

breg. Mimo pride kmet in ga vpraša: „Kaj pa 
delaš tu?" Berač mu odgovori: „Rad bi prišel 
na drugo stran Drave; ker pa ni nt: slu, ča-
kam, da voda odteče i" 

Zakaj je bilo r stari Avstriji toliko 
p a p i mat eg a d e n a r j a. 

Stara Avstrija je potrebovala veliko de-
narja. Ker pa so se bili stari stroji za tiskanje 
papirnatega denarja pokvarili, so naročili iz 
Angleškega novih strojev in tudi nekaj angleških 
delavcev, da bi tiskali denar. Izbruhnila pa je 
svetovna vojna. Angleški delavci so morali takoj 
domov; niti toliko časa niso imeli, da bi biti 
ustavili stroje. Ker jih torej nihče ni znal usta- ! 
Mi, so se stroji vrteli noč in dan, ter tiskali 
papirnati denar, da je bilo veselje. \ 

Ni vreden, da ga solnce obsije. 
Gospodar je imel hlapca, ki je bil velik 

lenuh. Nekega dne pride gospodar na vrt in 
' zapazi tam hlapca, ki je spal v senci košatega 

drevesa. Gospodar se razjezi in začne vpiti: 
„Ali te ni sram, da spiš pri belem dnevu? 7 i 
res nisi vreden, da te solnce obsije!" Hlapec se 
prebudi in mirno odgovtiri gospodarju: „Prav 
imate, gospod, jaz res nisem vreden, da me 
solnce obsije; zato sem pa rajši legel esenco I" 

Gospodom podjetnikom po 
Koroškem in sosednjih 

deželah! 
Ker bo „Korošec" najbrže 

razširjen ne le po Koroškem, 
ampak tudi po sosednjih deže-
lah, se priporočamo gg. podjet-
nikom za inserate. 
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Korošci! 
Sedaj, ko imamo svoj list, 

podpirajte le one gostilničarje, 
trgovce in druge podjeinike, ki 
so naročeni na „Korošca!" Kdor 
ne naroči našega lista, tisti noče, 
da bi se tudi v našo lepo ko-
roško deželo vrnil mir, tisti že-
li, naj bi še dalje tekla kri, naj 
bi se še dalje ropalo in požiga-
lo. Mi pa smo siti prelivanja 
krvi, mi si želimo miru! 

Korošci in Korošice, 
širite povsod naš list!! 

Kdor je „Korošca" prebral, 
naj ga ne meče stran, ampak 
naj ga da kakemu znancu, ki 
si ne more naročiti našega lista! 

Uredništvo in upravništvo 
se nahajata v hiši, imenovani 
„Rudolfihaus," kjer je „Narodni 
svet v Velikovcu." 
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